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For att storsta mojliga sakerhet och optimal omradet grasvard har aterforsaljaren ocksa ett
prestanda skall kunna uppnas och for att du skall ldudistandigt sortiment av origindlORO reservdelar
kanna maskinen ar det viktigt att du eller den persdiir att maskinen skall kunna fungera pa ett riktigt
som anvander grasklipparen laser och forstar satt. HAllITORO helt och halleTORO. K&p original
innehallet i instruktionsboken innan motorn ens harTORO delar och tillbehor
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tillgodose behovet av en lattkord rajdisklippare i
mellanstorlek for grasmattevard. Maskinen har
avancerade begrepp nér det galler ingenjorsteknik,
design och sékerhet. Om den underhalls pa ett rikt
satt kommer den att ge utmarkt service.
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PRODUKTIDENTIFIKATION 30

Eftersom GROUNDSMASTER 1000&r en
kvalitetsprodukt aforo angelagna om maskinens
framtida anvandning och anvandarens sékerhet. Las
instruktionsboken sa att du blir fortrogen med hur
maskinen stalls in, anvands och underhalls pa ett
riktigt satt.

Viss information i instruktionsboken framhéavs.

FARA, VARNING och FORSIKTIGHETanger
information som géller personlig sakerRétKTIGT
anger mekanisk information som bér agnas sarskild
uppmarksamhet. Se till att féreskrifterna las eftersom
de har att gbéra med mojligheten att skada en eller
flera maskindelarOBS anger allmén information

som bor agnas sarskild uppmarksambhet.

Om hjalp énskas med installning, anvandning,
underhall eller séakerhet kontakta lokal auktoriserad
Toro aterforséljare. Forutom originabro

reservdelar tillhandahaller aterforsaljaren ocksa extra
utrustning for hela sortimentet &eros
grasvardsprodukteHall Toro helt och halleToro —

kop original reservdelar och tillbehor

Ta kontakt med den lokala auktoriserdaeo
aterforsaljaren om rad eller service onskas. Forutom
ett fullstandigt sortiment av tillbehér och en
profesionell servicepersonal som &ar specialister pa



Sakerhet

Utbildning

1.

Las anvisningarna noggrant. Lar dig hur
reglagen fungerar och hur maskinen anvands pa
ett korrekt satt.

Lat aldrig barn eller manniskor som inte kanner
till dessa anvisningar anvanda grésklipparen.
Lokala foreskrifter kan begransa forarens alder

Klipp aldrig nar méanniskoti synnerhet barn
eller husdjur uppehdller sig i narheten.

Kom ihag att féraren eller anvandaren ar
ansvarig for olyckor eller risker som andra
manniskor eller deras egendom utsatts for

Lat aldrig passagerare dka med. 4.

Alla forare skall forvissa sig om att de har fatt 5
professionella och praktiska instruktionBessa
instruktioner skall betona féljande punkter:

« man maste visa forsiktighet och koncentra
tion nar man arbetar med akgrasklippare.

« det gér inte att f4 kontroll p& en &kgras 6.
klippare som slirar pa en sluttning genom
att bromsa. De viktigaste orsakerna till att
féraren tappar kontrollen ar:

— hjulen har otillréckligt grepp,

—  klipparen kors for fort, 1

— otillracklig bromsning,

— maskinens typ lampar sig inte for det
arbete som utfors,

—  foéraren kanner gj till hur stor roll
markforhallandena spelaspeciellt
sluttningar

Forberedelser

1.

4.

Nar man anvander Klipparen skall man alltid ha
pa sig rejala skor och langbyxdtor inte
maskinen barfota eller med dppna sandaler

Undersok klippomradet noggrant och avlagsna

alla foremal som kan slungas ut av maskinen.
5.

VARNING—Bensin ar mycket brandfarlig.

e Fdrvara branslet i behallare som &r
speciellt avsedda for detta andamal.

e Bransle far endast fyllas pa utomhus. Rok
inte nar bransle fylls pa.

*  Fyll pa bransle innan motorn startda.
aldrig bort locket pa bransletanken och fyll
aldrig pa bransle nar motorn gar eller nar
den &r het.

«  Om bensin spills far motorn inte startas
utan maskinen skall flyttas bort fran
omradet med bensinspillet. Se till att inte
nagra gnistor bildas forran bensinangorna
har skingrats.

»  Skruva fast alla lock pa bransletankar och
behallare.

Byt ut trasiga ljuddampare.

Innan maskinen anvands undersok knivarna,
knivbultarna och klippaggregatet och se till att
delar inte ar utslitna eller skad ade. Byt utslitha
eller skadade knivar och bultar i set sa att
balansen bibehalls.

Var forsiktig med maskiner med
multiknivsystem eftersom en roterande kniv kan
séatta andra knivar i rotation.

Anvandning a v maskinen

Lat inte motorn ga pa en instangd plats dar
farliga koloxidangor kan bildas.

Klipp endas i dagsljus eller vid god belysning.

Innan motorn startas koppla ur alla
knivredskapskopplingar och vaxla till
neutrallage.

Maskinen far ej koras pa sluttningar dar
lutningen dverskrider féljande grader:

e Klipp aldrig langs med backar 6vet 5
»  klipp aldrig uppfor backar over 10

klipp ‘aldrig nedfor backar 6ver 25

Kom ihdg att "sakra" backar existerar inte.
Extra forsiktighet kravs vid kérning pa
grassluttningar-or att forhindra att maskinen
valter:



Séakerhet

10.

12.

e stoppa eller stanna inte plétsligt vid
korning uppfor eller nedfor backar

«  koppla in kopplingen sakta. Lat alltid
vaxeln vara ilagd, sarskilt vid koérning i
nedférsbacke.

« maskinen skall kora med lag hastighet pa
sluttningar och vid tvara svangar

« se upp for ojamnheter och hal samt andra
dolda faror

«  klipp aldrig tvarséver sluttningen savida
inte grasklipparen ar konstruerad for dylikt
forfarande.

Var forsiktig nér laster dras eller tung utrustning
anvands.

* Anvand endast godkanda lyftanordningar
pa dragbhommen.

» Begransa lasterna sa att de kan kontrolleras.

pa ett sékert satt.

e GOr inga tvara svangavar forsiktig vid
backning.

*  Anvand motvikt(er) eller hjulvikter nar
detta foreslas i handboken.

Se upp for trafik vid korsningar eller nara véiga&6

Se till att knivarna slutat rotera innan maskinen
kor Gver ytor som inte ar grasbevuxna.

Nar redskap anvands rikta aldrig
materialutkastet mot askadare. Lat inte nagon
uppehalla sig i narheten av maskinen néar den 1
arbetar '
Kor aldrig grasklipparen med trasiga skydd,
skarmar eller utan sakerhetsanordningar pa
plats.

2.

Andra inte regulatorinstallningarna och rusa im:?
motorn. Om motorn far ga med for htga '
hastigheter kan detta tka risken for
personskada.

Innan du gar av forarstolen:

»  koppla ur kraftuttaget och sénk redskapen,

« vaxla till neutrallage och dra at parkerings

bromsen, S.

e stanna motorn och ta bort nyckeln.

13.

14.

Koppla ur drivningen till redskapen, stanna
motorn och koppla bort tandstiftskabeln
(kablarna) eller ta bort startnyckeln

* innan blockeringar rengdrs eller utkastet
rensas,

e innan grasklipparen kontrolleras, rengérs
eller underhalls,

« nar ett frammande foremal korts pa.
Kontrollera om det finns skador pa
grasklipparen och reparera innan maskinen
startas igen och tas i bruk,

e om maskinen borjar vibrera onormalt
(understk omedelbart).

Koppla ur drivningen till redskapen nar
maskinen transporteras eller nar den inte
anvands.

Stanna motorn och koppla ur drivningen till

redskapen

« innan bransle fylls p3,

* innan grasuppsamlaren tas bort,

« innan hojdjusteringar gors savida inte
dessa kan goras fran forarplatsen.

Minska pa gaspadraget nar motorn skall till att
stanna och om motorn &r forsedd med
avstangningsventil, stdng av branslet efter
avslutad Kklippning.

Underhall oc h for varing

Se till att alla muttrarbultar och skruvar ar hart
atdragna sa att maskinen ar i sakert arbetsskick.

Stall aldrig undan maskinen med bensin i
tanken inomhus pa en plats dar angor kan
komma i kontakt med 6ppen laga eller gnista.

L&t motorn svalna innan maskinen stélls undan
inomhus.

For att minska brandrisken se till att det inte
finns gras, l6v eller fér mycket fett runt motorn,
ljuddamparen, batteriet och platsen déar bensinen
forvaras.

Kontrollera grasuppsamlaren med jamna
mellanrum. Se till att den inte ar utsliten eller
trasig.



Séakerhet

Byt utslitna eller skadade delar for sdkerhets LjUd- oc h vibrationsnivéer
skull.

Om brénsletanken méste tsmmas skall detta —UdNIVaer

goras utomhus. Denna maskin har en kontinuerhgvagd

ljudtrycksniva pa 82.5 dB(A), baserat pad matningar
=\ identiska maskiner enligt direktiv 91/386/EEG
och tillagg.

Var forsiktig med maskiner med
multiknivsystem eftersom en roterande kniv k
séatta andra knivar i rotation.

Nar maskinen skall parkeras, stéllas undan e"?l?renna maskin har en ljudekiniva pa 104 WA,

lamnas utan tillsyn skall klippenheterna sankasdﬁZi::/tgjgggg%aggx Licli;ntlska maskiner enligt
savida inte ett positiv mekaniskt las anvands. 99

Vibrationsnivaer

Denna maskin har en vibrationsniva pa 8,7 m/s2 vid
handerna, baserat pad matningar av identiska
maskiner enligt ISO 5349 forfaranden.

Denna maskin dverskrider inte en vibrationsniva pa
0,05 m/8vid forarstolen, baserat pa matningar av
identiska maskiner enligt ISO 2631
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Frétande vatskor, Giftiga ngor eller Elektrisk chock,

risk for brann-
skador pé fingrar
eller hand

Eiftiga gaser,
vavningsrisk

livsfara

Hogtrycksvatska,
fara for insprut-
ning i kroppen

Hogtrycksspray,
frétande

Hogtrycksspray, Fingrar eller hand
fratande kan krossas, tryck
fran ovan

Téreller fotkan _
krossas, tryck fran
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Hela kroppen kan Balen kan krossas, Fingrar eller hand  Benet kan

krossas, tryck fran
ovan

tryck fran sidan

kan krossas, tryck
fran sidan

krossas, tryck
fran sidan

Hela kroppen
kan krossas

Huvud, bal och

Fingrar eller hand Foten kan skéras

armar kan krossas kan skéras
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Fingrar eller hand Tar eller fot kan  Tér eller fingrar Foten kan skéras Foten kan skaras Fingrar eller hand Fara for lemlast- Fara for lemlastning,

kan skaras av,
klipparkniv

skaras av,
klipparkniv

kan skaras av,
rotorklipparkniv

eller fastna,
roterande skruv

av, roterande
knivar

kan skéras av,
flaktblad

ning, klippare
med motor fram
kor framéat

klippare med motor
fram kor bakat
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Fingrar och

Hela kroppen kan

fastna,

hand kan skéras redskapets ingaende drivaxel

av, motorflakt

Fingrar eller
hand kan fastna,
kedjedrift

Hand & arm kan
fastna, remdrift

Utkastade eller
flﬁgande foremal,
akta hela kroppen

Utkastade eller
fll
akta ansiktet

Utkastade eller

gande foremal, flygande foremal,

rotorklippare
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Fara for over-
korning, framat/
bakat

Maskinen valter,
akgrasklippare

Maskinen vélter,
stdrtskydds-

system (klippare
med motor bak)

Lagrad ener?i,
slag bakat eller
uppat

Heta ytor, risk
for brannskador

afingrar och
ander

h

Explosion

Eld eller 6ppen
laga

Las IthcyIindern
med lasanordning
pa riskfyllt omrade
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STOP

Gainte néra
maskinen

Géinte nara
roterande delar
nar motorn gar

Oppna.inte och
tainte bort saker-
hetsanordningar
nér motorn gar

Kliv inte pa
lastnings
Elattformen om
raftuttaget ar
anslutet till
traktorn &
motorn gar

Kliv inte pa

Rér inga mask

Sténg av motorn

Passagerare far

indelar forréan de & ta bort nyckeln endast &ka med
har stannat helt innan underhall- om de sitter pa

och hallet

sarbeten eller
reparationer
utrors

passagerarstolen
& inte skymmer
forarens sikt
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Lés service-
instruktionerna
i handboken

Spénn fast sékerhetsbéltena

Sékerhetstriangel Ange sakerhets- Lés instruktions- Eld, 6ppen laga Ogonskydd méste
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boken

och rokning
férbjuden

anvandas
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Hjalm maste Horselskydd Fara, ) Forsta hjalpen  Spola med vatten Motor Transmission  Hydraulsystem
anvandas maste anvandas forgiftningsrisk
i
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Bromssystem  Olja Kylvétska Insugningsluft ~ Avgaser Tryck Nivdindikator ~ Vétskeniva
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Filter Temperatur Avbrott/fel Startstrémbrytare/ Till/start Fran/stopp Inkoppling Urkoppling
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Tom volym Full volym Maskinens Reglagespakens Reglagespakens Medurs rotation Moturs rotation ~ Smdrjpunkt,
féirdriktning, rorelse, tva rorelse, flera smorjfett
framat/bakat riktningar riktningar
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temperatur kylvatska kylvatsketryck  kylvatskefilter  temperatur insugnings/for-  insugnings/for- insu?nings/
branningsluft  brénningslufttryck luftfilter




Séakerhet

n/min
Motorns start ~ Motorns stopp ~ Motorstopp/fel ~ Motorns varvtal/  Choke Téndnin Elektrisk forvarm- Transmissionsolja
frekvens (starthjalp) ning (starthjalp,
1ag temperatur)
Transmissions- ~ Transmissions- ~ Transmissions-  Koppling Neutral Hog Lag Framat
oljans tryck oljans temperatur avbrott/fel
Bakat Parkering Forstavaxeln  Andravéxeln Tredje véxeln (andra  Hydraulolja Hydrauloljetryck Hydrauloljeniva

tal kan anvéandas tills

max véxeltal framat
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Hydrauloljefilter Hydraulolje- Hydrauloljefel ~ Parkeringsbroms Bransle Brénsleniva Branslefilter Fel pa bransle-
temperatur systemet
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Dieselbrénsle  Blyfritt bransle  Stralkastare Lés Lé&s upp Differentialldas  4-hjulsdrift Kraftuttag
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Kraftuttagets Knivelement Knivelement, Klippenhet Lyft, klippenhet  Sénk, klippenhet Hall, klippenhet  Flytlage, klipp-
varvtal hojdjustering enhet
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Transportlage,  Lyfttill trans-  Sénk till trans- ~ Sénk redskap  Lyft redskap Avstand Snoslungare,  Drivning
klippenhet portége, klipp-  portlage, klipp- uEpsamImgs-
enhet enhet skruv
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Over arbets- Borrning Manuell metall- - Manuell Vattenpump Forvaras torrt  Vikt Kastaintei CE logo
temperatur bagssvetsning sopptunna




Specifikationer

Motor :
Tillverkar— Kawasaki
Effekt—20 hk (16 kW) vid 3600 r/m
Cylindervolym—617 cc
Vevhusvolym—1,5 |
Regulator—Mekanisk
Regulatograns—3350-3550 r/m
Tomgang—1500 r/m

Luftr enare: Donaldson, industrityp med forfilter
Fjarrmonterad.

Bransletank: Rymmer 32 1.

Branslefilter: Utbytbart, “in-line” typ.
Branslepump: Elektrisk, 12 volt (transistortyp).
Kylsystem:

Kylare—Rymmer 3,8 I.
Expansionstank—Fjarrmonterad; rymmer 0,4 I.
Systemet innehaller en 50/50 blandning
frostskyddsmedel etylenglykol och vatten.

Elsystem: 12 volt batteri, BCI, gruppstorlek 26,

530amp vid -18C. 20 amp véaxelstromsgenerator

med regulator/likriktare.

Drivningskoppling: Kraftoverforing via stalaxel
med flexibla gummikopplingar pa var anda.

Kraftéverforing:

Dack, hjul, lufttr yck:
Framdack—23x8.50-12
Bakdack—16x6.50-8

Samtliga dack ar av typ 4-lagers, slanglés
Lufttryck—20 psi (138kPa).

Styrning: 33 cm ratt TRW servostyrningsventil.
Ram: Ramen &r av svetsat, pressat stal.

Forarstol: Justerbaregonomiskt utformad med
upphangningsspak.

Instrument: Branslematare, kylvatsketermometer
timraknare Varningslampor for avstéangning vid
hoga temperaturgoljetryck, amperetal finns pa
panelen.

Reglage:Gasreglage, kraftuttagsstrombrytare,
parkeringsbroms, redskapslyft, startlas skots alla for
hand. Drivpedal fram/bak och svangbromsar skéts
med foten.

Kraftuttagsdrivning: Kraftuttagsaxeln kopplas med
en momentanpassad fjaderspand kilrem med HA
delning, direkt fran motorns utgdende axel.
Kraftuttagsaxeln kopplas in med elektrisk
koppling/bromsenhet. Kraftuttagshastighet: 2200 r/m
vid 3450 r/m.

Redskapskoppling:Kardan- och teleskopaxel.

Tillverkare & typ: Sundstrand hydrostatisk, typ U15Lyftcylindrar: Tva med 51 mm diamete89 mm
Normalt laddningstryck: 7—-150 psi (483—-1034 kPa)slaglangd.

Redskapens tryckreglering: 700-800 psi
(4826-5516&Pa).

Sakerhetsstrombrytare: Forhindrar att motorn
startar om drivpedalen eller kraftuttagsstrombrytaren

Hydraulfilter: 25 mikron, monterat direkt pa trans &r inkopplade. Stannar motorn om féraren gar av
missionen. Utbytbart @ro artikelnummer 23-2300). stolen nar drivpedalen ar nedtrampad eller

Drivaxel: Tillverkare—Dana Corp., modell GZ0.
Axeln fungerar som hydraulvatsketank och ar
direktkopplad till transmissionenyRimer ungefar

4,71. 4-hjulsdrivning har mekanisk bakaxel koppladBredd (bakhjul):

till framaxeln med en drivaxel och koppling.

kraftuttaget ar inkopplat.

Matt och vikter:

Langd: 208 cm

111 cm
Hojd: 127 cm
Vikt: 416 kg

Bromsar: Mekanisk trumtyp, 17,8 cm diameter x
45 mm breda. Skots var for sig med tva pedaler
kopplade med kabel och hylsa for lattare styrning.
Pedalerna kan kopplas ihop for tvahjulsbromsning.
En spak ansatter parkeringsbromsen.



FOre anvandning

KONTROLLERA MO TOROLJAN igen. Fyll inte pa for mycket.

4. Motorn gar pa 10W30 olja av hog kvalitet som
harAmerican Petroleum Institutes (API)
serviceklass “SE” eller “SF'Val;j ratt
viskositetsgrad for den temperatur som
forvantas med hjalp av nedanstaende tabell.

Motorn levereras med 3,6 | olja i vevhuset.
Oljenivan skall emellertid kontrolleras innan och
efter motorn startas for forsta gangen.

1. Stall maskinen péa en plan yta.

2. Gppna huven Obs.: Nar multiviskositetsoljor (5W20, 10W30

' ' och 10W40) anvands, okar detta
oljeférbrukningen. Kontrollera darfor oljenivan
oftare nar dessa oljor anvands.

3. Ta bort oljematstickan och torka den med en ren
trasa. Skjut ner stickan i roret och se till att den
sitter i ordentligt. Dra upp stickan och las av
oljenivan (fig. 1). Om oljenivan &r lag, tillsatt s& _20°C -10°C 0°C 10°C 20°C 30°C 40°C
mycket olja att nivan nar upp till FULL
markeringen pa oljematstickan. Fyll inte pa for
mycket (fig. 2).

~4°F 14°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104°F

VIKTIGT : Kontr ollera oljenivan var 5:e
koértimma eller varje dag. Byt oljan efterde

Figur 1 forsta 8 koértimmarna. Darefter skall oljan
1. Motorns oljematsticka bytas eftervar 50:e kértimma och motorns
oljefilter efter var 100:e kotimma.

5. Satt tillbaka oljestickan i roret och skruva pa
pafyliningslocket.

KONTROLLERA KYLSYSTEMET

Avlagsna skrap fran gallret, oljekylaren och
frontpartiet pa kylaren varje dag (fig. 3). Om
fornallandena ar mycket dammiga och smutsiga ska
detta goras varje timma. Se avsniieingoring av
kylare och galler

Figur 2
1. Motorns oljepafylining

Obs.: Om oljenivan star viADD (fyll p&)-
markeringen pa oljestickan, skall man fylla pa
med 0,47 | olja och sedan kontrollera nivan

10



3.  Om kylvatskenivan ar lag, fyll pa mer
kylvatska. FYLLINTE PA FOR MYCKET

4. Satt pa locken pa kylaren och
expansionstanken.

KONTROLLERA OLJ AN |
HYDRAULSYSTEMET

Hydraulsystemet har konstruerats for olja av hdg
kvalitet som haAmerican Petroleum Institute—
APl—service klass SEEC eller CD. Olje

1. Kylare viskositeten—vikten—maste valjas med hansyn till
2. Kylargaller omgivningstemperaturefifemperatur/viskositets
3. Oljekylare

rekommendationer ar:

Forutsedd omgivningsRekommenderad

Kylsystemet ar fyllt med en 50/50 blandning Vattentemperatur viskositet och typ

och permanent etylenglykol frostskyddsmedel.
Kontrollera kylvatskenivan varje dag (fig. 4) innan

motorn startas. Kylsystemet rymmer 5,7 I. Over 32°C (S:'E‘)E 30,Typ SF, CC eller
/A\ FORSIKTIGHET 4-38 C SAE 10W-30 eller 10W40

T SE CC ellerCD
Om motorn har gatt kan het kylvatska under tryck ype efer

strbana ut och orsaka brannskador nar kylarlocket; ;4 SAE 5W-30, Type SF CC
tas bort. eller CD
1. Ta forsiktigt bort kylarlocket och Under -1° C Typ °F (_aller FA _
) Automatisk transmissions
expansionstanklocket. vitska

Obs: Blanda inte motorolja och automatisk
transmissionsvatska. Detta kan skada hydraul
komponenternaVid vatskebyte skall transmissiens
filtret ocksé bytasANVAND INTE DEXRON ||
ATF

Axelhuset fungerar som tank i systemigans
missionen och axelhuset fylls pa fabriken med
ungefor 4,7 | SAE 10¥80 motorolja.
Transmissionsoljans niva skall emellertid
kontrolleras innan motorn startas for forsta gangen
och sedan dagligen.

Figur 4 . . o . .
1. Kylarlock ? 1. Stall maskinen pa en plan yta. Stall samtliga
2. Expansionstanklock reglage i neutrallage och starta motorn. Lat
3. Pafyliningsmarken pd expansionstank motorn g& med lagsta mojliga varvtal per minut

for att lufta systemet. KOPPLINTE IN
KRAFTUTTAGET (PTO). Vrid ratten flera
ganger sa langt det gar till vanster och hoger
Lyft klippenheten for att dra ut lyftcylindrarna,
styrhjulen skall riktas rakt framat, och stanna

2. Kontrollera kylvatskenivan i kylaren. Kylaren
skall vara fylld till toppen pa péafyliningshalsen
och expansionstanken skall vara fylld till mellan
markeringarna pa dess sida.
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Foére anvéndning

motorn. obs: ANVAND ALDRIG METANOL, BENSIN
SOM INNEHALLER METANOL, BENSIN
2. Ta bort oljestickslocket (fig. 5) fran pafylinings SOM HAR MER AN 10% EARNOL,
halsen och torka det med en ren trasa. Skruva BENSINTILLSATSER ELLER FODGEN.
oljestickslocket pé péfyllningshalsen sa att det DYLIKA PRODUKTER KAN SKADA
sitter stadigt, ta sedan upp det och las av BRANSLESYSTEMET

vatskenivan. Om nivan inte nar upp till 13 mm
fran skaran pa oljematstickan (fig. 5), skall sa
mycket SAE 10\W80 motorolja, eller
automatisk transmissionsvatska fyllas pa att
nivan nar till skaran. Fyll inte pa for mycket.

1. Rengor runt bransletanklocket.

Ta bort bransletanklocket.

VIKTIGT : Nar transmissionsvatska fylls pai 3. Fyll tanken till omkring 25 mm under toppen pa

hydraulsystemet skall en fin tratt—200 mesh tanken (botten pa pafyliningshalsen). FYLL
eller finare—anvandas. Se till att tratten och INTE PA FOR MYCKET Sétt sedan tillbaka
transmissionsvatskan aroklanderligt rena, locket.

annars kan hydraulsystemet foorenas.

Torka upp eventuellt spilld bensin for att
undvika brandrisk.

Figur 5
1. Oljestickslock, hydraulsystemtank

Figur 6
3. Skruva fast oljestickslocket ordentligt pa 1. Pafylinings & Brénsletagklock

pafyliningshalsen. Det behovs ingen
skruvnyckel for detta.

4. Kontrollera alla slangar och kopplingar och se
till att de inte lacker

FYLL BRANSLET ANKEN

TORO REKOMMENDERAR ENDASTFARSK,
REN, BLYFRI REGULJARBENSIN FORTOROS
BENSINDRIVNA PRODUKTER. BIYFRI
BENSIN FORBRANNS RENARE, FORLANGER
MOTORNS LIV OCH BEFRAMJAR GOD SART
GENOMATT MINSKA UPPKOMSTENAV
AVLAGRINGAR | FORBRANNINGS
KAMMAREN. BLYAD BENSIN KAN
ANVANDAS OM INTE BLYFRI BENSIN FINNS
ATT FA TAG PA. MINIMUM OKTANTAL 87.

12



Fore anvéndning

A rrrA

Eftersom bransle ar antandbart maste forsiktighg
iakttas vid dess forvaring och hantering. Fyll inte
bransletanken nar motorn gaéér den ar het eller
nar maskinen befinner sig pa en plats med stangda
dorrar Angor kan bildas och antdndas av en gnista
eller 1dga pa ménga meters avstand. ROK INTE [nar
bensintanken fylls. Explosionsrisk foreliggewll
alltid tanken utomhus och torka upp eventuellt spillt
bransle innan motorn start#sivand en tratt eller
pip for att undvika att bransle spills och fyll tanken
till 25 mm under toppen pa tanken (botten pa
pafyliningshalsen), inte meFYLL INTE PA FOR
MYCKET.

—

Forvara branslet i en ren godkand behallare och|se
till att locket sitter pa behallaren. Bransle skall
forvaras pa en sval, valventilerad plats, aldrig pd en
instangd plats som till exempel ett varmt skjul. For
att bevara flyktigheten skall man inte kbpa mer gn
30 dagars forrad av bensin, eller 6 manaders forrad
av dieselbrénsle.

Eftersom manga barn tycker om bensinlukt maste
bensinen férvaras utom deras rackhall. Angornalar
namligen explosiva och farliga att andas in.
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Reglage

Styrbromsar (fig. 7 )—Vanstra och hogra broms
pedalerna ar kopplade till vanstra och hdgra
framhjulen. Eftersom bada bromsarna fungerar
oberoende av varandra kan bromsarna anvandas vic
tvara svangar eller for att 6ka drivningen om ett hjul
slirar nar maskinen kor pa sluttningiom

emellertid ihag att vatt eller mjukt gras kan skadas
nar bromsarna anvands vid tvara svanger att
stanna snabbt trampa ned bada bromspedalerna
samtidigt. Las alltid ihop bromsarna nér traktorn
transporteras.

Figur 8
1. Vanster bromspedal
2. Hoger bromspedal
3. Lésarm

Kylvatsketermometer och hdogtemperaturlampa
(fig. 9)—Kylvéatsketermometern avlaser
temperaturen pa kylvatskan i systemet. Om
temperaturen stiger fér mycket stings motorn av
automatiskt och hégtemperaturlampan tands. Om
detta hander vrid startnyckeln till OHkontrollera
om det finns skréap i kylaren, kontrollera
flaktremmen och se till att det finns tillrackligt med

Figur 7 aterstalls automatiskt nar kylvatsketemperaturen har

1. Parkeringsbromsknopp natt en saker niva.
2. Hoger bromspedal
3. Vanster bromspedal

Parkeringsbroms—Sa snart som motorn stéangs av
skall parkeringsbromsen anséttas for att forhindra
oavsiktlig rorelseAnsatt parkeringsbromsen genom
att skjuta lasarmen (fig. 8) pa vanstra bromspedalen
sa att den lases ihop med den hogra pedatampa
sedan ned pedalerna sa langt det gar och dra ut
parkeringsbromsknoppen (fig. 8), slapp sedan
pedalerna. For att frigra parkeringsbromsen, trampi
ned bada pedalerna tills parkeringsbromsknoppen
dras in. Innan motorn startas kan emellertid lasarme J 27
kopplas bort fran véanstra bromspedalen sa att bada Figur 9
pedalerna arbetar oberoende med varje framhjul.

1. Amperelampa
2. Timraknare
; o 3. Kylvatsketermometer
Ampfarelam"pa (flg' 9) OAmpereIampan skall vara 4. Varningslampa, avstangning vid hég temperatur
avstangd nar motorn gadm den lyser skall 5. Startlas
laddningsystemet kontrolleras och repareras om sa 6. Lampa, oljetryck
behovs 7. Kraftuttagsstrombrytare
’ 8. Branslematare

9. Choke
Timréknar e (fig. 9)—Timréknaren anger 10. Gasreglage

11. Lyftspak, hydraulik

sammanlagda antalet arbetstimmar

Choke (fig. 9)—For att starta motorn skall
startspjallet stdngas genom att dra chokereglaget

14
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uppat. Nar motorn startat skall choken regleras s &imat och nedre delen pé pedalen for att backa.
motorn gar jamnt. Oppna chqken sa snart som Fardhastigheten ar proportionell mot trycket pa
mojligt genom att skjuta den inat. En varm motor pedalen. Fér max fardhastighet skall drivpedalen

behover endast chokas lite eller inte alls. trampas ned s& Iangt det gar och gasreglaget vara |
: o . _ FAST lage. Max hastighet framat ar 16 km/t. For att
varningslampa, lagt oljetryck (fig. 9)—Om uppné max kraft under tung belastning eller pa en

oljetrycket sjunker under sék(_er niva, tands Iampan-uppf(‘jrsbacke skall gasreglaget vard\BF lage och
Stanna motorn och reparera innan fortsatt arbete. drivpedalen trampas ned en aning sa att motorns
varvtal halls hogt. Nar motorns varvtal borjar sjunka,

Startlas (fig. 9)—Startlaset som anvands for att 445 pa trycket pa pedalen ndgot s att varvtalet kan

starta och stanna motorn har tre lagen: GEIN
och SART. Vrid nyckeln medurs—3ART lage for
att koppla in startmotorn. Slapp nyckeln nar motorn
startar Nyckeln flyttas automatiskt till ON lage. For
att stdnga av motorn vrid nyckeln moturs till OFF
lage.

Glodstiftsreglage och indikator(fig. 9)—Anvéands
till att varma upp motorcylindrarna innan en kall
motor startas — cylindrarna varms upp automatiskt
nar varm motor starta¥id kallstart skall strom
brytarspaken flyttas uppat och hallas i detta lage
medan indikatorn iakttas. Indikatorn gléder orange
nar glodstiften aktiveras. Hur lange cylindrarna
maste varmas upp beror pa omgivningstemperaturen.

Figur 10

1. Drivpedal

Gasreglage(fig. 9)—Gasreglaget anvands for att
motorn skall kunna arbeta med olika varvtal. Flytta
reglaget framat for att 6ka motorns varvtalASH, Justeringshandtag forsits—For att justera sitsen
bakat for att minska varvtalet — SLOWasreglaget lossa justerknopparna och skjut sitsen till 6nskat
reglerar hastigheten pa klippknivarna och lage. Dra at knopparna for att |asa sitsen i laget.
tilsammans med drivpedalen traktorns fardhastighet.

Justeringshandtag forsits—Deluxe sits—For att
Spak for hydraullyft (fig. 9)—Spaken for justera sitsen flytta spaken pé vanster sida utat, skjut
hydraullyft har tre lagen: FLOR TRANSPOR och sitsen till 6nskat lage och slapp spaken sa att sitsen
RAISE. For att sanka klippenheten till marken flyttddses fast.
lyftspaken framat in i hacket FLOAFLOAT lage
anvands vid Klippning och nar maskinen inte arbetar
For att lyfta klippenheten, skjut lyftspaken bakat till
RAISE lage. Nar klippenheten lyfts, lat lyftspaken
flytta till TRANSPOR' lage. Klippenheten maste
lyftas nar maskinen kor fran ett arbetsomrade till ett
annat.

A\ FORSIKTIGHET

Lyft aldrig klippenheten néar knivarna roterBret
ar farligt.

Drivpedal (fig. 10 )—Drivpedalen har tva

funktioner: en ar att kora maskinen framat, den andra
ar att kora maskinen bakat. Med hogra fotens hal och
ta trampa ned ovre delen pa pedalen for att kdra
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Driftan visningar

START/STOPP AV MOTORN /A\ B
FORSIKTIGHET

Koppla inte bort s&kerhetsstrombrytarna. De ar (till
for att skydda foraren. Kontrollera strombrytarna
dagligen och se till att sékerhetssystemet fungerar
Om en strombrytare inte fungerar skall den bytas
innan maskinen anvands. For storsta sakerhet skall

2. Dra ut choken (fig. 9) s l&ngt det gar och for | alla strombrytare bytas vartannat ar
gasreglaget (fig. 9) till det langsamma laget.

1. Se till att parkeringsbromsen ar atdragen,
kraftuttaget i OFF lage (avstangt) och att
lyftspaken star TRANSPOR eller FLOAT
(flyt) lage (fig. 8).Ta bort foten fran
drivpedalen och se till att den &r i neutrallage.

Flytta kraftuttagsspaken till OFF och tag bort
foten fran drivpedalen sa den ar helt och hallet
urkopplad.

3. Vrid startnyckeln till SART (fig. 9). Slapp
genast nyckeln nar motorn startar och lat den
atega till RUN lage. Reglera choken sa att
motorn gar jamnt. _ _ .

2. Vrid nyckeln till START. Motorn skall ga runt.

4. Nar motorn startas for forsta gangen eller efter ~ OM motorn gar runt, ga till punkt 3. Om motorn
oljebyte, motor, transmissions- eller inte gar runt, kan det vara nagot fel i
axeléversyn skall maskinen kéras framéat och sakerhetssystemet.
bakat en eller tvd minuteknvand ocksa
lyftspaken och kraftuttagsspaken och se till att3. Ga av sitsen och koppla in kraftuttaget medan

alla delar fungerar som de skéid ratten till motorn garMotorn skall stanna innom 2

vanster och hoger och kontrollera att sekunderOm motorn stannar fungerar strém
servostyrningen fungerabtang sedan av brytaren, ga till punkt 4. Om motorn inte

motorn och kontrollera vatskenivaerna. Se fill stannar finns det nagot fel i sakerhetssystemet.
att det inte finns nagra oljelackage, delar som

sitter |ost eller andra bristfalligheter 4. Ga av sitsen och trampa ned drivpedalen medan

motorn gar och kraftuttaget ar urkopplat.
. Motorn skall stanna inom 2 sekund®&m
/A\ FORSIKTIGHET motorn stannarfungerar strémbrytaren. Fortsatt
darfér arbetet. Om motorn inte stanrfarns det
nagot fel i sékerhetssystemet.

Stang av motorn och vénta tills alla rérliga
delar stannat innan oljelackage, I6sa delar eller
andra fel undersoks.

DRIFTEGENSKAPER

5. FOor att stanna motorn skall gasreglaget flyttas
bakét till SLOW kraftuttagsstrombrytaren Provkér GROUNDSMASTER1000Linnan den tas
(PTO) till OFF och startnyckeln vridas till OFF j pruk. Den hydrostatiska transmissionen gor att
Ta b(_)rt _startnyclfelr) fran startlaset sa att traktorn har andra egenskaper 4n manga
oavsiktlig start forhindras. motograsklippare. Detaljer att ta hansyn till nar
traktorn och klippenheten anvands, ar

KONTROLLERA transmissionen, motorns varvtal, lasten pa knivarna
SAKERHETSSYSTEMET och bromsarna och deras betydelse.

For att ge tillracklig kraft at traktorn och
Séakerhetssystemet ar till for att forhindra att motorrklippenheten under drift, anpassa trycket pa
gar runt eller startar om inte drivpedalen &r i drivpedalen s& att motorns varvtal halls hégt och
neutrallage och kraftuttagets (BYstrombrytare ar i nagorlunda konstant. En bra tumregel ar att sanka
OFF lage. Motorn stannar ocksa nar kraftuttags  kérhastigheten néar belastningen pé klippknivarna
reglaget (PD) kopplas in eller drivpedalen trampas dkar och 6ka korhastigheten nar belastningen pa
ned nar foraren inte sitter pa sitsen. knivarna minskarDetta gor att motorn, som arbetar
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med transmissionen, kan kanna korrekt fardhastighg§§K JUTNING ELLER
medan den héga knivspetshastighet som behovs g
gott klippkvalitet kan uppratthallas. Lat darfor BOGSERING AV

drivpedalen flyttas uppat nar motorns varvtal TRAKTORENHETEN
minskar och trampa ner pedalen sakta allteftersom
hastigheten dkaDetta kan jamféras med nar man | nddfall kan traktorn skjutas eller bogseras mycket
kor fran ett arbetsomrade till ett annat—utan last odorta avstandToro rekommenderar emellertid inte
med klippenheten upplyft—da skall gasreglaget vadetta som standardférfarande.
i FAST lage och drivpedalen trampas ner sakta men
helt i botten sa att max korhastighet upppnas. VIKTIGT : Skjut eller bogsera inte traktorn
fortare an 3 — 4,8 km/t, annars kan

. transmissionen skadas. Om traktorn maste flyttas
/A\ FORSIKTIGHET en langre strécka skall den transpoteras p&
truck eller trailer. Overstromningsventilen maste

For att forhindra att bakhjulen forlorar
markgreppet behdovs tillréackligt med bakvikt.
Stanna inte plétsligt nar Klippenheten eller
redskapet ar upplyft. Kér inte i nedférsbacke nar 1
klippenheten eller redskapet &r upplyft. Om '
bakhjulen forlorar markgreppet, gar det inte att
styra. o

alltid vara dppen nar traktorn skjuts eller
bogseras.

Ta bort harnalen, vrid sitsens plattform framat
och satt i sitsstodsstangen i sparrhacket.

Tryck ned och hall bultarna pa mitten av de tva
(2) reducerventilerna upptill pa transmissionen
FORSIKTIGHET : Vid forarplatsen kan ljudnivan (fig. 11) nar maskinen skjuts eller bogseras.
hos denna maskin overskrida 85 dB(A). Oronskydd
rekommenderas vid langvarigt bruk for att minska
risken for bestaende horselskada.

En annan egenskap att ta hansyn till & bromsarnas
funktion. Bromsarna kan anvandas nar maskinen
svangerDe bor emellertid anvandas forsiktigt,
sarskilt pa mjukt eller vatt gras, annars kan graset
slitas avBromsarna kan med stor férdel anvandas
for att styra klippenheten vid trimning langsmed
staket eller liknande foremafiterligare en fordel

med bromsarna ar att de hjalper till att driva traktorn.
Pa sluttningar kan t.ex uppforshjulet slira och férlora
dragférmagan. Om detta intféf, trampa ner
bromspedalen som verkar pa uppforshjulet gradvis
och med jamna mellanrum, tills uppforshjulet slutar™
slira. Dragkraften pa nedforshjulet 6kar saledes. Om
oberoende bromsning inte 6nskas koppla samman
spaken pa vanstra bromspedalen med den hogra
pedalen. Detta ger samtidigt bromsning pa bada
hjulen.

Figur 11
1. Bultar (2) pa transmissions reducerventiler

Starta motorn en kort stund nar reparationerna
ar fardiga och se till att bultarna ar i helt
urkopplat (helt uppat) lage.

VIKTIGT : Om motorn gar nar éverstromnings
ventilen ar dppen dvehettas transmissionen.

Innan motorn stannas koppla ur alla reglage och
flytta gasreglaget till SLOWGenom att flytta
gasreglaget till SLOWhinskas motorns varvtal,
buller och vibrationVrid nyckeln till OFF och
stanna motorn.
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Unterhalle

SMORJNING

SMORJ LAGER OCH BUSSNINGAR

Traktorenheten har smorjnipplar som skall smorjas
regelbundet med universalfett @rpa littumbas. Om
maskinen anvands under normala férhallanden skall”
alla lager och bussningar smorjas efter var 50:e
arbetstimma eller omedelbart efter varje rengoring.
Lager och bussningar maste smorjas varje dag nar
arbetsforhallandena ar mycket dammiga eller
smutsiga. Dammiga och smutsiga férhallanden kan §
foranleda att smuts trénger in i lager och bussnjngar
vilket medfor att dessa delar slits ut i fortid.

Stryck pa ett rikligt lager fett pa
reducerventilsbultarna en gang om aret (fig. 14).
Traktorenheten har lager och bussningar som mast
smorjas, dessa smorjpunkter framgar i féljande
figurer.

1. Torka ren smorjnippeln sa att frammande
partiklar inte kan tranga in i lagret eller
bussningen.

Figur 14

2. Spruta in fett i lagret eller bussningen.

3. Torka bort dverflodigt fett. Figur 15

Figur 12

18



Unterhélle

Figur 18

Figur 17
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Unterhélle

1. Oljenivaer 7. Smorjpunkter
2.  Kylvatskeniva 8. Kylargaller
3. Lufttryck 9. Luftrenare
4.  Remmar 10.  Avstand, elektrisk koppling: 0,38 mm — 0,76 mm
5. Bransle — endast bensin 11. Kraftuttagets remspanning
6. Batteri
0 o BYTESINTER-
TYP >0°C TYP <0°C VOLYM VALLER
Motorolja |SAE 30 SE-SF SAE 10W-30—10W40 151 olja 50 timmar [filter 100 timmar
Trans-
missions- |SAE 10W-30—10W40 Typ F glle_r FA . 571 filter 200 timmar
olja transmlssmnsolja
Bransle Blyfri bensin 32,21 — filter 400 timmar
u 50 blandning o
Kylvatska frostskyddsmedel |etylenglykol/vatten 381 2ar
Kontrollista 6ver dagligt
o]
underhall )
1. Sakerhetsstrombrytarna 10. Hydraulslangarse efter om de ar skadade
2. Gréasavledaren i nedatriktat lage 11. Vatskelackage
3. Bromsarnas funktion 12. Luftiryck _
4. Motorns oljeniva 13. Instrumentens funktion
5. Kylsystemets vétskeniva 14. Smorj alla smorjnipplar
6. Luftfiltret 15. Battra pa lackerade delar
7. Avlagsna skrap fran kylare & galler
8. Onormala motorljutl
9. Oljenivan i transmissionen = Omedelbart efter varje rengoring, oavsett
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Unterhélle

Minimum rekommenderade underhallsintervaller

Underhall Underhallsintervall & service
Kontrollera batteriets vatskeniva Var Var Var Var
Kontrollera batteriets kabelanslutningar 50:e 100:e 200:e 400:e
Smorj alla smorjnipplar timma timma timma timma

Smorj bromskablarna

Kontrollera oljenivan i klippenhetens vaxellada
Rengor under klippenhetens remkapor
Kontrollera klippenhetens drivrem

O00Byt motorolja

Serva luftfiltret

OOByt motorns oljefilter

Elektriska kopplingen, kontrollera spelet
OKontrollera kraftuttagets remspanning
Undersok kylsystemets slangar

Serva luftfiltret

Byt branslefiltret

Kontrollera bakre hjuls toe-in och styrleden
OByt transmissionsfiltret

ODra at hjulmuttrarna

Tdm och reng6r bransletanken

Byt oljan i klippenhetens vaxellada

Tata lagren i bakhjulen

Fetta in transmissionens forbiledningsstift

OODra at huvudet, justera ventilerna och kontrollera motorns varvtal

UFdrsta inkorning efter 10 timmar
O0OFdrsta inkorning efter 80 timmar

Byt rorliga slangar Arliga r ekommendationer:

Byt sakerhetsstrombrytarmna Punkterna bér underhdllas var 1000:e tin
Spola kylsystemet och byt vétska eller vartannat aiberoende pa vilket son
Byt hydrauloljan intraffar forst.
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Unterhélle

UNDERHALL AV
LUFTRENAREN

Rengdr luftrenarens skumgummielement efter var
50:e kdrtimma. Rengdringen bor ske oftare nar
grasklipparen arbetar under dammiga eller smutsig%-
forhallanden.

1. Ta bort vingmuttrarna som haller luftrenarkapan
pa plats och ta bort kapan (fig. 19). Rengor
kapan ordentligt.

Figur 19

1. Luftrenarens kapa
2. Vingmuttrar

C. DRANK IN elementet med ren motorolja.
Krama elementet sa att 6verflodig olja
avlagsnas och for att fordela oljan
ordentligt. Ett element som & fuktigt med
olja ar vad som efterstravas.

Nar skumgummielementet rengoérs skall
papperselementets skick undersokas (fig. 20).
Rengdr elementet genom att knacka det latt sa
att damm forsvinneByt element varje ar eller
var 200:e timma.

Montera tillbaka skumgummielementet,
papperselementet och luftrenarkapan.

VIKTIGT : Lat inte motorn ga om inte luftrenar-
elementet finns pa plats. Detta kan leda till att
motorn slits for hart och svara skadorkan bli
foljden.

RENGORING AV KYLARE,
OLJEKYLARE OCH GALLER

I normala fall skall kylagallret, oljekylaren och
frontpartiet pa kylaren kontrolleras varje dag och om
sa behovs skrap avlagsnas fran dessa.delar

2.  Om skumgummielementet (fig. 20) &r smutsigtkontrollera och rengdr delarna oftare under mycket

skall det tas bort fran papperselemerifetitta
det ordentligt.

1.

2.

Figur 20 3

1. Skumgummi
2. Papper

A. TVATTA skumgummielementet i en
|6sning tval och varmt vatten. Krama 4.
elementet sa att smutsen tranger ut.
Elementet far inte vridas eftersom det da
latt kan skadas.

B. TORKA elementet genom att linda in det i
en ren trasa. Krama trasan och
skumgummielementet sa att det torkar
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dammiga eller smutsiga forhallanden.

Obs.: Om motorn stangs av pa grund av
overhettning skall man forst kontrollera kylaren och
gallret och understka om skrap har anhopats.

S& har rengors kylaren ordentligt:

Ta bort gallret.

Arbeta fran kylarens flaktsida och spreja
kylaren med en vattenslang eller blas ren den
med tryckluft.

Nar kylaren har gjorts helt ren skall man
avlagsna skrap som kan ha fastnat i kanalen
nedtill pa kylaren.

Rengdr och satt tillbaka gallret.



BYTE AV MOTOROLJA OCH
FILTER

Kontrollera oljenivan varje dag nar arbetet har

Unterhélle

6.

7.

avslutats eller efter var gang maskinen har anvants.

SERVA BRANSLESYSTEMET

kortimma. Motorn skall helst ga en liten stund innan

Byt olja efter de forst 8 timmarna och darefter efter
var 50:e kértimma. Byt oljefilter efter var 100:e

oljan byts.Varm olja ar namligen mer lattflytande

och for med sig mer foéroreningar an kall olja.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Placera ett avtappningskarl under oljebehallar
och direkt under avtappningspluggen (fig. 21).

3. Rengodr runt avtappningspluggen.

Figur 21
1. Oljeavtappningsplugg

4. Ta bort oljeavtappningspluggen och lat oljan

rinna ner i avtappningskarlet.

5. Ta bort och byt oljefiltret (fig. 22).
Artikelnumret finns i reservdelskatalogen.

Figur 22

1. Oljefilter

Satt tillbaka avtappningspluggen och torka upp
eventuellt spilld olja nar all olja har runnit ut.

Fyll vevhuset med olja. Seontrollera
motooljan.

Bransletank

Tom och reng6r tanken om branslet fororenats eller
om maskinen skall stallas undan en langre period.

ébﬁnvén rent I6sningsmedel nar tanken spolas ren.

Brénsleledningar och anslutningar

Kontrollera ledningar och anslutningar var 400:e
timma eller varje arberoende pa vilket som intféf
forst. Se efter om det finns nagra bristfalligheter
skador eller I6sa anslutningar

Branslefilter

Rengdr branslefiltret efter var 50:e timma eller varje
ar, beroende pa vilket som intfaf forst.

1.

Klam till de bada bransleledningarna som ar
anslutna till branslefiltret (fig. 23) sa att bransle
inte kan stromma ut nar ledningarna bas bort.

Lossa klamman som haller branslefiltret pa
ramen.

Figur 23

1. Branslefilter

Lossa slangklammorna (fig. 23) vid var anda pa
filtret. Dra av bransleledningarna och kasta bort
filtret.

Se till att pilen pa sidan pa filtret pekar mot
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forgasaren. Skjut slangklammorna pa andarnaVIKTIGT : Ett tandstift som ar sprucket, nedsotat

pa bransleledningarna och skjut
bransleledningarna pa branslefiltret.

eller smutsigt maste bytas. Elektoderna far inte
sandblastras, skrapas ellerengéras med

stalborste, eftersom smuts som finns pa stiftet da

Dra at klammorna.

kan tréanga in i forbranningskammaren och

orsaka motorskador.

KONTROLLERA OCH BYT
TANDSTIFTEN

Eftersom luftavstandet mellan centrum- och
sidoelektroderna dkas gradvis under normal
motordrift skall elektrodernas skick kontrolleras med
100 timmars intervall. Korrekt tandstift ar NGK

BMR 6A eller liknande. Stall in avstandet pa
0,6-0,7mm.

1.

24

Rengdr runt tandstiften s& att smuts inte ramlaf-
ner i cylindrarna nar stiften tas bort.

Dra av kablarna fran tandstiften och ta bort
stiften fran cylinderhuvudet.

1.

Figur 24

1. Tandstiftskabel

Undersok centrum- och sidoelektroderna
noggrant sa att motorns arbetstemperatur kan 3.
faststallas.
4,
A. En ljusbrun isolatorspets tyder pa korrekt
tandstift och varmeomrade.

B. En svart eller oljig isolatorspets innebéar at
bransleblandningen &r for fet, vilket kan ha™
orsakats av ett smutsig luftrenarelement
eller en fogasare som &r instélld pa for fet

blandning. 5

C. En ljusgra eller vitblasig isolatorspets tyder
pa Overhettning orsakad av en mager 3.
forgasarinstéallning eller att fel tandstift
anvands (for hogt varmeomrade).

Figur 25

Nar luftavstandet stallts in pa 0,6—@gm skalll
tandstiftet monteras pa cylinderhuvudet. Dra at
stiften till 23 Nm. Skjut pa kablarna pa
tandstiften.

SERVA
KRAFTUTTAGSREMMEN

Kontrollera remspanningen efter den forsta dagens
arbete och darefter efter var 100:e timma.

Kontrollera kraftuttagets remspéanning:

Stang av motorn och ta bort startnyckeln. Dra at
parkeringsbromsen.yfft upp motorhuven och

l&t motorn svalna.

Lossa lasmuttern pa spannarmen (fig. 26).

Justera fjadern s att den ar 4,8 cm.

Dra at lAsmuttern.

Byt kraftuttagsremmen:

Stang av motorn och ta bort startnyckeln. Dra at
parkeringsbromsen.yft huven och lat motorn
svalna.

Lossa lasmuttern pa spannarmen (fig. 26).

Lossa remspanningsfjadern (fig. 26) s& mycket
som det gar

Vrid kraftuttagsskivan mot motorn och ta bort
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remmen (fig. 27).

5. Montera den nya kraftuttagsremmen och spann
pa nytt skivfjadern till 4,8 cm (fig. 26).

6. Dra at lasmuttern (fig. 26) och fall ner huven.

Figur 27
Koppling
Luftavstand 0,4 mm (3)
Justermutter (3)
Nylonblock
Kraftuttagsrem

aghrwbdE

Figur 26

1. Spannfjader BYTE AV KYLVATSKA

2. La&smutter pa spannarm
3. Spéannjusterbult

A\ FORSIKTIGHET

JUSTERING AV Om motorn har gatt kan het kylvatska under tryck
KRAFTUTTAGSKOPPLINGEN strémma ut och orsaka brannskador nér kylarlocket
tas bort.

Kraftuttagets elektriska koppling kan justeras pa

foljande satt: Kylsystemet maste fyllas med en 50/50 blandning

yatten och permanent frostskyddsmedel etylenglykol.

1. Stang av motorn och ta bort startnyckeln. Dra gk rtannat ar skall kylvatskan tsmmas fran kylaren,
parkeringsbromsenyit upp motorhuven och oy nansionskarlet och motorn genom att ppna

lat motorn svalna. avtappningskranen och proppen. Néar kylvatskan
. tomts skall hela systemet spolas rent och fyllas pa
2. Ta bort bulten och muttern pa nylonblocket ochy,eq 50/50 blandning vatten och frostskyddsmedel.
ta bort nylonblocket (fig. 27). Kylsystemet rymmer ungefar 3,8 I. Fyll hela kylaren
. . och fyll expansionskarlet sa att vatskan nar mellan
3. Koppla bort kopplingens elektriska kontakt. volymmarkeringarna. FYLUNTE PA FOR

. . MYCKET. Satt alltid tillbaka kylarlocket ordentligt.
4. Justera luftavstandet sa att ett 0,4 mm bladmatt

glider mellan kopplingsbelagget och

friktionsplattan med latt tryck (fig. 27). JUSTERING AV
Avstandet kan minskas genom att vrida TRANSMISSIONENS
justermutter medurs (fig. 27). NEUTRALINSTALLNING

5. Vrid kopplingen fér hand och justera alla tre
luftavstdnd. Nar alla tre avstand har stéllts in  Maskinen far inte krypa nér drivpedalen frikopplas.

skall alla tre kontrolleras igen. (Nar man Om maskinen kryper maste en justering goras.
justerar ett avstand, kan ett annat avstand
paverkas.) 1. Parkera maskinen pa en plan yta och stang av
motorn.Trampa endast ner den hégra
6. Montera nylonblocket med en mutter och bult. bromspedalen och dra at parkeringsbromsen.

Ateranslut kopplingens elektriska kontakt.
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2. Hissa upp maskinens framdel tills hjulet gar frittonstruerat for anvandning av hégklassig olja som
fran golvet. Stétta upp maskinen med domkrafharAmerican Petroleum Institutes—API—
sa att den inte kan ramla ned. serviceklass SF/CC eller CD. Oljeviskositeten—
vikten—maste valjas med hansyn tagen till
3. Lyft upp forarstolen. Undersok omgivningstemperaturen som rader den arstid som
drivianksystemet och se efter om det eventuellGroundsmaster 1000ikall anvandas.
karvar Atgarda om s behdvs och kontrollera
att maskinen fungerar som den skall. Om Rekommendationer for temperatur/viskositet ar:
problemet finns kvar skall man upprepa
punkterna 1 och 2 och sedan ga till puhkt ~ Forvantad Rekommenderad
omgivnings- viskositet
4. Lossa de tva lasmuttrarna p& pumpplattan sa sgmPeratur och typ
plattan kan rora sig fritt (fig. 28). (Extrem) 6ver 32°C SAE 30, typ SF/CC eller CD
. . . motorolja
5. Starta motorn och vrid pumpplattan (fig. 28) in
endera riktning tills hjulet slutar rotera. (Normal) 4°C — 38°C SAE 10W-30 eller 10W-40,
typ
6. Stanna motorn och dra at lasmuttrarna sa att SF/CC eller CD motorolja
pumpplattan sitter fast (fig. 28).
(Sval - var) -1°C — 10°C  SAE 5W-30, typ SF/CC eller
7. Starta motorn och kontrollera justeringarna. CD _
Upprepa dem om s& behovs. motorolja
(Vinter) under -1°C typ “F” eller “FA” ATF,
automatisk
transmissionsvéatska.
OBS. Blanda inte motorolja och automatisk
transmissionsvatska. Detta kan skada hydraul
komponenterna. Nar vatskor byts skall
transmissionsfiltret bytas pd samma gakigVAND
INTE DEXRON Il ATF.
OBS.: Olja till servostyrningen fas av
laddningspumpen i hydraulsystemet.
Vid start i kall vaderlek kan styrningen bli nagot stel
tills hydraulsystemet har varmts upp. Genom att
anvanda hydraulolja med korrekt vikt i systemet
. minskar risken for detta.
Figur 28
1. Pumpplatta
2. Lasmuttrar Axelhuset fungerar som systemets
tank.Transmissionen och axelhuset levereras fran
8. Stanna motorn och frikoppla den hdgra fabriken med ungeféar 4J/SAE 10W30 motorolja.
bromsenTa bort domkraften och sank ned Oljenivan skall emellertid kontrolleras innan motorn
maskinen pa golvet. Provkér maskinen och sestartas for forsta gangen och darefter varje dag.
till att den inte kryper
1. Sank ned klippenheten pa golvet, dra at
parkeringsbromsen och stang av motorn. (OFF).
BYT TRANSMISSIONSFILTER Blockera de tva bakhjulen.
Transmissionsfiltret skall bytas for forsta gangen 2. Hissa upp béda sidorna pé framaxeln och stotta
efter det forsta heldagsarbetet—VILKENTE FAR upp den med domkraft.
OVERSKRIDA 10 TIMMAR. Byt olja och filter var
200:e timma darefteHydraulssystemet &r 3. Rengodr runt hydrauloljefiltret och ta bort filtret
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(fig. 29). bromskabeln ansluts till den nedre delen pa
bromspedalerna. Nar kabeln inte langre kan justeras
4. Ta bort roret som férbinder axelhuset med maste stjarnmuttern pa insidan pa bromstrumman
transmissionen och Iat oljan rinna ut i ett justeras sa att bromsskon flyttas utat. Bromskablarna
avtappningskarl. maste emellertid justeras pa nytt for att kompensera
for mutterjusteringen.
5. Montera det nya hydrauloljefiltret och satt

tillbaka réret mellan axelhuset och 1. Koppla bort lasarmen fran hogra bromspedalen
transmissionen. Fyll axeln (tanken) till ratt niva sa att bada pedalerna fungerar oberoende av
(ungefar 4,7 ). S&ontrollera oljan i varandra.

hydraulsystemefla bort domkraften.
2. For att minska bromspedalernas spel—dra at

6. Starta motorn, kor styioch lyftcylindrarna och bromsarna—skall framre muttern pa den
kontrollera om det lacker olja. Lat motorn ga gangade anden av bomskabeln lossas (fig. 30).
omkring fem minuterStang sedan av den. Dra sedan at den bakre muttern sa att kabeln

flyttas bakat tills bromspedalerna far 13 — 25

7. Kontrollera nivan pa transmissionsoljan efter mm spel. Dra at den framre muttern nar

tva minuter SeKontrollera oljan i bromsarna har justerats korrekt.

hydraulsystemet.

Figur 30
1. Lasmuttrar
BATTERIVARD
Figur 29 VIKTIGT : Innan svetsningsarbeten utfors pa
1. Filter i hydraulsystemet maskinen skall jordledningskabeln kopplas bot
2. Hydraulreturledningar fran batteriet, annars kan elsystemet skadas.
3. Sugledning
Obs.: Kontrollera batteriet en gang i veckan eller
JUSTERING AV efter var 50:e kortimma. Se till att polerna och hela
batterilddan ar rena., Ett smutsigt batteri laddas
STYRBROMSARNA

gradvis ur Rengor batteriet genom att tvétta hela
. B lddan med en l6sning bikarbonat och vatten. Skol;
Styrbromsarna skall justeras nar bromspedalerna hakq rent vatten. Fetta in batteripolerna och
mer an 25 mm “fritt spel”, eller nar bromsarna inte kabelskor med GrafolPX (Skin-over) fettToro

fungerar som de skall. (Fritt spel ar detavstand  gtikelnummer 505-47 eller vaselin for att forhindra
bromspedalen ror sig innan man kanner korrosion.

bromsmotstand).

Se efter om bromsarna behéver justeras efter de VARD AV KABELHAR VA

forsta 50 kortimmarna. Dérefter skall bromsarna
endast behova justeras efter en langre tid. Dessa

o . . N 5 N = FOr att forhindra att kabelpolerna oxideras skall man
periodiska justeringar kan utféras pa det stalle dar

smorja insidan pa alla harvanslutningar med Grafo
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112X (Skin-over) fett;Toro artikelnummer 505-47
nar harvan byts ut.

Vid arbete med elsystemet skall man alltid koppla
bort batterikablarna, férst den negativa (-) kabeln for

att forhindra att eventuell kortslutning skadar
kablarna.

SAKRINGAR

Sakringsdosan finns under stolsplattan (fig. 31).

Figur 31

1. Sékringsdosa
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FOrberedelser infor sasongsfor — varing

Traktorenheten Motorn

1. Rengor traktorn, klippenheten och motorn 1. Tappa ur motoroljan fran oljebehallaren och sétt

noggrantVar sarskilt noga med féljande delar:

- kylaren och kylagallret 2.

- underdelen pa klippenheten

- under klippenhetens remskydd 3.

- utbalanseringsfjadrar

- kraftuttagets axel 4.

- alla smorjstallen och ledpunkter

- ta bort instrumentpanelen och rengor insidang_

pa instrumentladan.

- under sitsplattan och 6verdelen pa
transmissionen.

Kontrollera dacktrycket. Samtliga dack pa 6.

traktorn skall pumpas upp till 20 psi.

7.
Ta bort, slipa och balansera klippenhetsknivarna.

Satt tillbaka knivarna och dra at knivbultarna till

115-149 Nm. 8.

Kontrollera att alla fasten sitter at. Dra at om sa
behovs.

Smorj eller olja in alla smarjstallen, ledpunkter
och transmissionens dverstromningsventilsbultar
Torka upp 6verflodigt fett.

Sanda latt och forbattra malade delar som &r
repade, stotta eller rostiga. Reparera eventuella
bucklor i metallkarossen.

Varda batteriet och kablarna pa foljande satt:

a. Ta bort batteriklAmmorna fran
batteripolerna.

b. Rengor batteriet, klammorna och polerna
med en stalborste och bikarbonatldsning.

c. Smorj kabelskorna och batteripolerna med
"skin-over" smorjfett Grafo 112 X, (Toro
tillbehérsnummer 505-47) eller vaselin for
att férhindra korrosion.

d. Ladda batteriet sakta var 60:e dag i 24
timmar for att férhindra att blysulfat bildas.

tillbaka avtappningspluggen.

Ta bort och kassera oljefiltret. Montera ett nytt
filter.

Fyll motorn med 3,6 | rekommenderad
motorolja. Se Byte av vevhusolja.

Starta motorn och lat den ga pa tomgang i
ungefar tvd minuter

TOm bensinen fran bensintanken, brans
leledningay pumpen, filtret och avskiljaren.
Spola bensintaken med rent I6sningsmedel och
anslut alla brénsleledningar

Kontrollera och rengér luftrenaren grundligt.

Tata luftrenarintaget och avgasutloppet med
vaderbestandigt tejp.

Kontrollera oljepafyliningslocket och

brénsletanklocket och se till att de sitter stadigt
pa plats.
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Produktidentifikation

Traktorenheten har tva identifikationsnummer: ett
modellnummer och ett serienummBumren ar

stamplade pa en platta som sitter nara vanstra broms

pedalen pa ramen (fig. 32). Modell- och serienumren
skall alltid anges i korrespondens angaende traktorn
for att f& korrekt information och tilloehorsdelar

Nar tillbehorsdelar bestalls fran en auktoriserad
TORO aterforsaljare skall féljande uppgifter lamnas:

1. Traktorns modell- och serienummer

2. Tillbehérsnummerbeskrivning och antal delar
som onskas.

Obs: Ange inte referensnummer om en resenxdels
katalog anvand#\nge istéllet reservdelsnumret.
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1.

Figur 32

Identifikationsplatta med modell- och serienummer












